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Uvod

Predslov

POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD. Obsahuje
informacie o spravnej obsluhe a servise vasho stroja. V
opacnom pripade mdze déjst k zdvaznému urazu alebo
poSkodeniu zariadenia. Tento navod a bezpeénostné
Stitky na stroji m6zu byt k dispozicii aj v inych jazykoch.
Objednavku najdete na www.techpubs.deere.com
(Ag&amp;Turf/JDPS), www.johndeeretechinfo.com
(C&amp;F) alebo u svojho John Deere predajcu.

TENTO NAVOD POVAZUJTE za stalu sugast vasho
stroja a pri predaji stroja ho s nim odovzdajte.

ROZMERY SU V TEJTO PRIRUCKE uvedené nielen v
metrickych, ale aj v obvyklych rovnocennych jednotkach
U.S. Pouzivajte iba spravne nahradné a upeviovacie
diely. Metrické a palcové spojovacie prvky mézu
pozadovat pouzitie Specifickych metrickych alebo
colovych klucov.

PRAVA A LAVA strana su uréené na zaklade smeru
odbocenia pri jazde smerom vpred.

ZAPISTE SI IDENTIFIKACNE CiSLA PRODUKTU
(PIN) uvedené v Casti Technické udaje alebo Vyrobné
Cisla. Zaznamenaijte presne vSetky Cisla, ufahéi sa tak
vyhladanie stroja v pripade jeho kradeze. PIN
informacie sa vam zidu pri objednavani dielov. Zaznamy
s identifikaCnymi Cislami ulozte na bezpe¢nom mieste
mimo stro;.

ZARUKA sa poskytuje ako suéast podporného
programu spolo¢nosti John Deere pre zékaznikov, ktori
prevadzkuju a udrzuju zariadenie v sulade s pokynmi
uvedenymi v tomto navode. Podmienky zaruky su
vysvetlené na zaruénom liste alebo vyhlaseni, ktoré ste
dostali pri kupe.

Tato zaruka vam poskytuje garanciu, Ze spolo¢nost
John Deere odoberie svoj vyrobok spat, ak sa v
zarucénej lehote objavi porucha. Za urcitych podmienok
poskytuje John Deere takisto moznost zdokonalenia
vyrobkov v mieste pouzivania, ¢asto bezplatne, a to aj
po uplynuti zaruky. V pripade poSkodenia zariadenia
nespravnym zaobchadzanim, upravy alebo zmeny jeho
funkcii takym spdsobom, Ze nebude viac zodpovedat
poévodnym technickym udajom, sa zaruka stava
neplatnou a Ciastkové vylepSenia nemusia byt
poskytnuté. Rovnaky uc&inok bude mat nastavenie
vyS8Sej dodavky paliva alebo iné zvySovanie vykonu
motorov.

Ak nie ste pdvodnym vlastnikom tohto stroja, je vo
vasom zaujme, aby ste sa spojili s vasSim miestnym
dodavatefom John Deere a informovali ho o vyrobnom
Cisle tohto stroja. Toto poméze firme John Deere
informovat’ vas o akychkolvek zmenach alebo
zlepSeniach produktu.

DX,IFC1-76-03APR09
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Identifikacia vyrobku

Kompatibilita produktu

Kosacky so systémom AutoConnect 60D a 72D su
urcené na pouZzitie s kompaktnymi uzitkovymi traktormi
s modelovymi €islami: 2032R, 2036R, 2038R, 3120,
3320, 3520, 3720, 3033R, 3038R, 3039R, 3045R a
3046R.

Pred pouzitim kosacky musi byt na stroji namontovane
nasledujuce prisluSenstvo. DalSie informacie poskytne
vas predajca John Deere.

® Suprava stredného vyvodového hriadela
e Zdvihacia suprava pre kosacku

UP00731,0000175-76-10MAY 16

Zaznam identifikaénych Cisel
Kosacka so systémom AutoConnect

60D vyrobné &islo (1LV 010001-)
72D vyrobné &islo (1LV 010001-)

Ak potrebujete kontaktovat autorizované servisné
stredisko a poziadat o informacie o servise, vzdy uvedte
model a sériové Cislo vyrobku.

Je potrebné n3ajst’ &islo modelu a vyrobné Cisla Zacieho
ustrojenstva, a zaznamenat' si tieto informacie do
poli¢ok uvedenych nizZSie.

DATUM PREDAJA:

MENO PREDAJCU:

TELEFONNE CiSLO PREDAJCU:

VYROBNE CiSLO PRODUKTU:

UP00731,0000176-76-26MAY 16
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Bezpecnost’

Precitajte si ¢ast’ o bezpec¢nosti v navode

na obsluhu

Pre dalSie bezpelnostné informacie si precitajte Cast’

0 v8eobecnych bezpeénostnych opatreniach v navode
na obsluhu.

UP00731,0000095-76-04SEP13

Dodrziavajte bezpeénostné pokyny

TS201—UN—15APR13
Pozorne si precitajte vietky bezpecnostné pokyny v
tejto priruc¢ke a bezpeénostné znacky priamo na stroji.
Bezpecnostné znacky udrziavajte v dobrom stave.
Chybajuce alebo posSkodené bezpecnostné znacky
vymente. Uistite sa, Zze nové komponenty vybavenia
a nahradné diely su nositefmi aktualnych
bezpelnostnych znaciek. Nahradné bezpelnostné
oznacenia su dostupné u vasho John Deere predajcu.

Na sucastiach a komponentoch mézu byt uvedené
dalSie bezpecénostné informacie od dodavatelov, ktoré
nie su uvedené v tomto navode na obsluhu.

Naucte sa spravne obsluhovat stroj a pouzivat' jeho
ovladacie prvky. Nedovolte obsluhovat’ stroj
nezadkolenym osobam.

Stroj udrziavajte v nalezitom stave schopnom
prevadzky. Neopravnené zmeny na stroji moézu zhorsit
funk&nost alebo bezpe€nost a nepriaznivo ovplyvnit
Zivotnost' stroja.

DX,READ-76-01AUG22

Pripravte sa na nudzové situacie

TS291—UN—15APR13
Budte pripraveni na pripadny poZziar.

Majte poruke lekarni¢ku a hasiaci pristroj.

Uschovaijte si Cisla tiesfiového volania lekarov,
zachrannych sluzieb, nemocnic a hasi¢ského zboru v
blizkosti vasho telefonu.

DX,FIRE2-76-03MAR93

Pochopte vystrazné pojmy

A NEBEZPECIE

A VYSTRAHA
A

NEBEZPE(::ENSTVO; Vystrazny pojem
NEBEZPECENSTVO oznacuje nebezpeénu situaciu,
ktorej treba zabranit, inak bude mat’ za nasledok smrt
alebo vazne zranenie.

VYSTRAHA; Vystrazny pojem VYSTRAHA oznaduje
nebezpednu situaciu, ktorej treba zabranit, inak méze
mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne zranenie.

UPOZORNENIE; Vystrazny pojem UPOZORNENIE
oznacuje nebezpeénu situaciu, ktorej treba zabranit,
inak méze mat' za nasledok menSie alebo stredné
zranenie. UPOZORNENIE sa tieZ pouziva na
upozornenie pred nebezpe&nymi postupmi spojenymi
s udalostami, ktoré m6zu mat’ za nasledok zranenie
0s6b.

Upozortiujice vyrazy NEBEZPECENSTVO,
VYSTRAHA a UPOZORNENIE sa pouzivaju spolu so
symbolom upozorfiujucim na zvySenu opatrnost.
NEBEZPECENSTVO znamena najvaznejsie riziko.
Bezpecnostné stitky NEBEZPECENSTVO alebo

POZOR
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Bezpecénost

VAROVANIE sa nachadzaju v blizkosti Specifickych
hrozieb. VSeobecné zasady su uvedené na
bezpecnostnych Stitkoch UPOZORNENIE.
UPOZORNENIE tiez upriamuje pozornost na
bezpecnostné pokyny v tejto prirucke.

DX,SIGNAL-76-050CT16

Porozumenie bezpeénostnym informaciam

T81389—UN—28JUN13
Toto je symbol bezpe€nostného upozornenia. Ked na
stroji alebo v tomto navode uvidite tento symbol, davajte
pozor na potencialne osobné poranenie.

Dodrziavajte odporu¢ané zasady a postupy bezpecne;j
prevadzky.

DX,ALERT-76-030CT22

Nutné sSkolenie obsluhy

e Precitajte si navod na obsluhu a iné materidly na
odborny vycvik Ak vodi¢ alebo mechanik nevedia
Citat po anglicky, maijitel je povinny oboznamit' ich s
tymto materialom. Tato publikacia je dostupna aj v
inych jazykoch.

Oboznamte sa s bezpecénou obsluhou stroja,
ovladacimi prvkami obsluhy a bezpe¢nostnymi
znackami.

V8etci vodi€i a mechanici musia absolvovat odborny
vycvik. Maijitel stroja je povinny zabezpecit odborny
vycvik pouzivatefov.

Nikdy nedovolte detom, ani inym neskolenym
osobam, aby so strojom manipulovali alebo ho
opravovali. Minimalny vek vodi¢a mdze byt upraveny
miestnymi pravnymi predpismi.

Maijitel' alebo pouzivatel musia zabranit akymkolvek
nehodam alebo zraneniam, ku ktorym by mohlo déjst
v ich pripade, v pripade inych oséb alebo majetku, a
nesu za ne zodpovednost.

Stroj pouzivajte na otvorenom priestranstve bez
prekazok a pod vedenim skuseného vodica.

WS68074,0000547-76-31MAR21

Zabrante nehodam pri jazde vzad

>

PC10857XW—UN—15APR13
Pred pohybom stroja sa uistite, Ze sa v jeho drahe
nenachadzaju Ziadne osoby. Pre lepSiu viditelnost sa
otocte a pozerajte sa priamo. Ak vyhlade brani
prekazka alebo ste v uzavretej oblasti, pouzite pri jazde
vzad osobu pre signalizaciu.

Pre zistenie, €i sa za strojom nenachadzaju osoby alebo
prekazky, sa nespoliehajte na kameru. Systém méze
obmedzovat vela faktorov vratane vykonavania udrzby,
okolitych podmienok a rozsahu prevadzky.

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS-76-30AUG10

Priprava

® \/yhodnotte terén, aby ste zistili, aké prisluSenstvo a
naradie budete potrebovat na spravne a bezpecné
vykonanie prace. Pouzivajte len prislusenstvo a
naradie schvalené vyrobcom.

Pouzivajte vhodnu ochrannu prilbu, ochranné
okuliare a ochranu sluchu. DIhé vlasy, volné
obleCenie alebo Sperky sa mézu zamotat' do
pohyblivych &asti.

Skontrolujte plochu, na ktorej ma byt stroj pouzivany,
a odstrante vSetky predmety, ako napriklad skalky,
hracky a dréty, ktoré mézu byt strojom vymrstené.
Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte noze,
upevnovacie skrutky nozov a zostavu rezacieho
ustrojenstva, Ci nie su opotrebované alebo
poskodené. Vymerite opotrebované alebo
poskodené noZe a skrutky v sadach, aby zostalo
zachované vyvazenie.

Pri viacCepelovych strojoch budte opatrni, pretoze

otocenie jednej Cepele mbéze spbsobit otoCenie

dalSich Cepeli.

Pri manipulacii s benzinom alebo inymi palivami

postupujte obzvlast opatrne. Su horfavé a ich pary

vybusné.

- PouZivajte iba schvaleny kanister.

- Ak je motor spusteny, nikdy neodstrarfiujte uzaver
palivovej nadrze ani nedoplriujte palivovu nadrz.
V blizkosti nadrZze nefajCite.

- Nikdy nedoplifiajte ani nevypustajte palivo zo
stroja v uzavretych priestoroch.

05-2



Bezpecénost

Skontrolujte, &i su pripojené ovladacie prvky obsluhy,
bezpecnostné vypinace a kryty a i spravne funguju.
Ak nefunguju spravne, stroj nepouzivajte.

WS68074,0000548-76-31MAR21

Bezpecéna prevadzka

Je zakazané prevadzkovat motor v uzavretych
priestoroch, kde méze dochadzat k hromadeniu
oxidu uhofnatého. « So strojom manipulujte iba za
dobrého svetla a vyvarujte sa velkym dieram a
skrytym nebezpelenstvam.

Pred naStartovanim motora skontrolujte, €i su v3etky
ovladacie prvky pohonu v neutralnej polohe a stroj je
zaisteny parkovacou brzdou. Startujte motor len z
polohy vodi¢a. Ak je stroj vybaveny bezpenostnym
pasom, pouzivajte ho.

Na svahoch spomalte a budte obzvlast opatrni.
Uistite sa, Ze sa na svahoch pohybujete v
odporucanych smeroch. V pripade tohto stroja sa
pohybuijte hore a dole po svahu, nie po vrstevnici.
Stav travnatej plochy modze ovplyvnit stabilitu stroja.
Pri praci so strojom v blizkosti priepasti budte
opatrni.

Pri otacani a zmene smeru na svahu spomalte a
budte opatrni.

Ustrojenstvo nikdy nezdvihajte, ak su epele v
prevadzke

Nikdy nepracujte bez umiestneného krytu
vyvodového hriadela alebo inych krytov. Uistite sa, Ci
su vSetky blokovacie systémy stroja pripojené,
spravne nastavené a spravne fungujuce.

Ak nepouZzivate zberny ko8, je zakdzané pracovat so
strojom, ak je vyhadzovaci Zfab zdvihnuty,
demontovany alebo upraveny. Nepracuijte s
kosackou, ak vyhadzovaci Zfab alebo zberny k63 nie
sU na svojom mieste.

Nevykonavajte zmenu regulacného nastavenia
motora a neprevadzkujte motor pri nadmernych
otackach. Praca so strojom pri nadmerne vysoke;j
rychlosti zvySuje riziko zranenia osbb.

Predtym ako z akéhokolvek dévodu opustite sedadlo
vodi¢a (vratane vyprazdnenia zberného kosa,
vycistenia upchatych &asti alebo spriechodnenia
vyhadzovacieho Zlabu), zastavte na rovnej ploche,
spustite naradie, vypnite vSetky ovladacie prvky
pohonu, zatiahnite parkovaciu brzdu a vypnite motor.
Ak sa vyskytla nadmerna vibracia alebo ak ste
zasiahli nejaké predmety, zastavte stroj a
skontrolujte epele. Pred pokragovanim v praci
vykonajte vSetky nevyhnutné opravy.

Ruky a nohy udrZiavajte mimo dosahu Zacich
jednotiek.

Kym zalnete cuvat, obzrite sa dozadu a nadol a
uistite sa, ze cesta je priechodna.

Nikdy neprevazajte dalSie osoby a dbajte na to, aby

sa v okoli nepohybovali Ziadne domace zvierata Ci
nepovolané osoby.

® Pri prechadzani cez cestu a chodniky a pri ota€ani
spomalte a dbajte na zvySenu opatrnost. Ak
nekosite, zastavte Cepele. Pri krizeni pozemnych
komunikacii alebo koseni v blizkosti rychlostnych
komunikacii dbajte na zvySenu opatrnost.

® Dbajte na smer vyprazdnenia kosacky a nikdy ju na
nikoho nesmerujte.

® Je zakdzané pracovat so strojom, ak ste pod
vplyvom drog alebo alkoholu.

® Pri nakladani a vykladani stroja z dopravného
prostriedku a naopak dbajte na zvySenu opatrnost.

e Budte opatrni pri jazde v blizkosti miest
s nedostato&nym vyhlfadom, krovia, stromov alebo
inych prekazok, ktoré obmedzuju vyhlad.

® Pred zacatim prace stroj skontrolujte. Skontrolujte, Ci
su mechanické sucasti riadne upevnené. Opravte
alebo vymerite podkodené, nadmerne opotrebované
alebo chybajuce sucasti. Ubezpecte sa, Ze ochrany
a Stity su v dobrom stave a pripevnené na svojom
mieste. Pred zadiatkom prace vykonajte potrebné
nastavenia.

® Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte ¢epele,
skrutky Cepeli a zostavu Zacieho prislusenstva, €i nie
sU opotrebované alebo poskodené. Vymerite
opotrebované alebo poskodené &epele a skrutky v
sadach, aby ste zachovali rovnovahu.

® Pri montéZi pridavnych zariadeni alebo prisluSenstva
zaistite, aby bezpeé&nostné Stitky boli viditelné.

® Nepouzivajte sluchadla radioprijimaca alebo
hudobného prehravaca. Bezpeéna udrzba
a prevadzka si vyZzaduju vasu pinu pozornost.

® Ak ma byt stroj ponechany bez dozoru, skladovany
alebo zaparkovany, spustite Zacie Ustrojenstvo,
pokial nepouzivate mechanické blokovanie.

e Kosenie vykonavajte v dennej dobe alebo pri
dostatoénom umelom osvetleni.

WS68074,0000549-76-31MAR21

Bezpecéné parkovanie stroja

TS230—UN—24MAY89
Predtym, ako zagnete pracovat na stroji:
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Bezpecénost

V8etko naradie spustite na zem.

Zastavte motor a vytiahnite klIU¢.

Odpoijte ukostrovaci pasik akumulatora.

Do kabiny obsluhy zaveste tabulku "NEZAPINAT".

DX,PARK-76-04JUN90

Pozor na kvapaliny pod vysokym tlakom

X9811—UN—23AUG88
Pravidelne kontrolujte hydraulické hadice — aspori raz
ro¢ne — z hfadiska unikov, zalomenia, zarezov, prasklin,
abrazie, vydutia, kordzie, obnazenych drotenych
plastov, pripadne inych priznakov opotrebenia alebo
poSkodenia.

Opotrebované alebo poskodené supravy hadic
okamzite vymente za nahradné diely schvalené
spolo¢nostou John Deere.

Kvapaliny unikajuce pod vysokym tlakom mézu
spbsobit vazne poranenia preniknutim cez pokozku.

Vyhybajte sa tomuto nebezpecenstvu tak, Zze pred
odpajanim hydraulickych alebo inych potrubi/hadic
zrusSite tlak. Pred natlakovanim utiahnite vSetky
spojenia.

Netesnosti vyhlfadavajte pomocou kusu karténu.
Chrarite si ruky a telo pred kvapalinami pod vysokym
tlakom.

Ak déjde k nehode, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.
Akakolvek kvapalina vstrieknuta do pokozky sa musi
chirurgicky odstranit’ v priebehu niekofkych hodin, ina¢
sa mdze vytvorit’ snet’ (gangréna). Lekari, ktori s tymto
druhom poranenia nemaju skusenosti, by mali ziskat
informacie zo skuseného lekarskeho zdroja. Tieto
informacie su k dispozicii v angli¢tine v lekarskom
oddeleni spolo¢nosti Deere & Company v Moline,
lllinois, USA. Volajte 1-800-822-8262 alebo +1 309-748-
5636.

DX,FLUID-76-120CT11

Kontrola kosenej plochy

S

=
-~
N
TCAL41689—UN—O08APR13

Z pracovnej plochy odstrarte predmety, ktoré méze
stroj vymrstit. Dbajte, aby sa v blizkosti kosenej
plochy nezdrziavali nepovolané osoby alebo domace
zvierata.

Nizke vetvy alebo podobné prekazky mézu zranit
vodi¢a alebo branit vykonavanej €innosti. Pred
zacatim prace skontrolujte mozné prekazky,
napriklad nizke vetvy, a tieto prekazky odstrarite.
Skontrolujte kosenu plochu. Zvolte bezpeény postup
kosenia. Nepracujte so strojom na miestach, kde je
ohrozend trakéna sila alebo stabilita stroja.

Prejdite pracovnu trasu so spustenym, ale
nezapnutym Zacim ustrojenstvom. Na nerovhom
teréne znizte rychlost jazdy.

AP43109,000028C-76-15APR13

Rotujuce cepele su nebezpecné
ZABRANTE VAZNYM ALEBO SMRTELNYM

URAZOM:
‘ %
TCAL43410—UN—15MAR13

Rotujuce ¢epele mdzu spdsobit amputaciu hornych
alebo dolnych kon&atin a vymrstenie predmetov. Pri
nedodrZani bezpecnostnych pokynov moze dojst k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

Udrzujte bezpeénu vzdialenost od zacieho
ustrojenstva, ak je motor v ¢innosti.

Za kazdych okolnosti budte opatrni, pri jazde vpred
aj vzad davajte pozor. Osoby, najma deti, sa mézu
dostat’ do pracovného dosahu stroja skér, ako si toho
dokaZzete vSimnut.

Pred jazdou vzad zastavte pohon nozov zacieho
ustrojenstva alebo naradia, dokladne sledujte
priestor pod strojom a za strojom, najma venujte
zvySenu pozornost detom.

® Nevykonavajte kosenie pri jazde vzad.

® Ak nevykonavate kosenie, vypinajte pohon zacieho
ustrojenstva.

Pred opustenim stanovista vodi€a z akéhokolvek
dévodu vratane vyprazdnovania zbernych vakov
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Bezpecénost

alebo uvolfiovania Zlabu zaparkujte stroj bezpe&nym
spbsobom.

UP00731,000009E-76-04SEP13

Chrante deti

7

- -

MXAL41929—UN—18FEB13
Neprepravujte deti na stroji pre zabavu, méze dojst k
vaznemu zraneniu alebo smrti.
Zacie stroje a kosenie pritahuju pozornost deti. Deti
si neuvedomuju nebezpecéenstvo od rotujucich
nozov, alebo fakt, Ze vodi¢ stroja si nemusi ich
pritomnosti vSimnut.
Deti, ktoré boli predtym povozené, sa mdzu
neoCakavane objavit v pracovhom priestore pre
dalSie zvezenie a mdzu byt strojom prejdené.
Ak vodi¢ nedava pozor na deti, méze dojst k
tragickym nehodam, najméa ak sa deti priblizia k
stroju zozadu. Pred a pri jazde vzad zastavte pohon
nozov Zacieho ustrojenstva alebo naradia, dékladne
sledujte priestor pod strojom a za strojom, najma
davajte pozor na deti.

Je zakazané prepravovat deti na stroji alebo na
naradi, a to aj ak je zastaveny pohon nozov. Je
zakazané prepravovat deti v privesnom voziku alebo
privese. M6zu spadnut a byt vazne zranené, alebo
mé&zu ohrozit bezpeénu prevadzku stroja.

Nikdy nepouzivajte stroj pre rekreaciu alebo ako
zabavu pre deti.

Nikdy nezverujte obsluhu stroja detom alebo
neskolenym osobam. Upozornite vSetkych vodicov
stroja, Ze je zakazané vozit' deti na stroji alebo
naradi.

Ak pracujete so zahradnym traktorom, udrzujte deti
mimo pracovny priestor pod dozorom zodpovednej
dospelej osoby alebo iného vodica.

Davajte pozor na pritomnost deti. Nikdy
nepredpokladajte, Ze deti zostanu tam, kde ste ich
videli naposledy. Ak sa do pracovného priestoru
dostane dieta, zastavte stroj.
Pri jazde v blizkosti miest s nedostatoénym
vyhladom, krovia, stromov alebo inych prekazok,
ktoré obmedzuju vyhlad, dbajte maximalnu
opatrnost.

0OU01023,0000037-76-21FEB13

Nepriblizujte sa k rotujucim hnacim
hriadefom

@

<A
=

TS1644—UN—22AUG95
Zatiahnutie do rotujucich hnacich hriadefov méze viest
k zavaznym Urazom alebo k usmrteniu.

Dbajte vZdy na to, aby boli namontované vsetky
ochranné kryty. Skontrolujte, ¢i sa rotujuce ochrany
otacaju volne.

Noste priliehavy odev. Pred zac¢iatkom nastavovania,
pripajania alebo vykonavania akejkolvek udrzby na
motore alebo pohananych zariadeniach vypnite motor
a skontrolujte, &i sa zastavili vdetky otacajuce sa sucasti
a hnacie hriadele.

DX,ROTATING-76-18AUG09

Zabrante prevrateniu

TCAL47141—UN—12APR13
Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach
spbsobenych stratou ovladania ¢&i prevratenim.
Takéto nehody méZu mat' za nasledok vazne
poranenie alebo umrtie. Praca na svahu vyzZaduje
zvySenu pozornost.

Uvedomte si, Ze mechanicka predna hnacia naprava
(MFWD) méze zlepsit pristup do nebezpecne
svahovitého terénu, ¢im sa zvySuje moznost
prevratenia.

Na svahu jazdite smerom hore a dole, nie krizom.
Davaijte pozor na jamy, vyjazdené kolaje, hrbole,
kamene a iné skryté prekazky. Na nerovhom teréne
moze dojst’ k prevrateniu stroja. Vysoka trava mdze
skryvat' prekazky.

Nevykonavajte kosenie ani nejazdite so strojom na
mokrom travniku. Pneumatiky mézu stratit’ trakénu
silu. Pneumatiky mézu na svahoch stratit' trakciu, aj
ked brzdy pracuju spravne.

Vyberte nizku rychlost, aby ste sa poc€as jazdy na
svahu nemuseli zastavit alebo preradovat.
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Bezpecénost

® Pri jazde zo svahu musi byt vZdy zaradeny
prevodovy stupen. Pri jazde dole svahom
nepreradujte do neutralu.

® Na svahu neSstartujte, nezastavujte ani sa neotacajte.
Ak pneumatiky stratia trakciu, vypnite pohon nozov
a pokraCujte v jazde nizkou rychlostou priamo dolu
svahom.

® Pri jazde na svahu vykonavajte pomalé a plynulé
pohyby. Vyvarujte sa nahlych zmien rychlosti alebo
smeru jazdy, ktoré by mohli spdsobit’ prevratenie
stroja.

® Stroj nepouzivajte v blizkosti strmych svahov,
vykopov, nasypov alebo vodnych pléch. Ked sa
kolesa dostanu cez okraj, alebo ak sa okraj nahle
prepadne, stroj by sa mohol nahle prevratit. UdrZujte
bezpelnostny odstup medzi strojom a akymkolvek
nebezpecenstvom.

® Nebezpelenstvo prevratenia sa znacne zvySuje, ak
su pneumatiky nastavené na uzky rozchod a jazdite
vysokou rychlostou.

e \/ zaujme zarucenia lepSej stability postupujte pri
praci na svahoch alebo pri pouzivani prisluSenstva
namontovaného vzadu podfla odporucani vyrobcu
tykajucich sa zavazi alebo vyvazenia kolies. Ak
zavaZzia nie su potrebné, odmontujte ich.

UP00731,000009B-76-04SEP13

Noste ochranné oblecenie

S

*
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TS206—UN—15APR13
Noste priliehavé oble€enie a praci zodpovedajuce
bezpelnostné vybavenie.

Bezpecna obsluha zariadenia vyZzaduje od vodi¢a plnu
pozornost. Pri obsluhe stroja nepouzivajte radioprijimac
ani iné zariadenia so sluchadlami.

DX,WEAR2-76-03MAR93

Ochrana pred hlukom

TS207—UN—23AUG88
Existuje mnoho premennych, ktoré ovplyviiuju rozsah
hladiny zvuku vratane konfiguracie stroja, stavu a
urovne udrzby stroja, povrchu jazdy, prevadzkového
prostredia, pracovnych cyklov, okolitého hluku a
prisluSenstva.

Vystavenie silnému hluku méze spbsobit posSkodenie
alebo stratu sluchu.

Vzdy pouzivajte chraniée sluchu. Na ochranu pred
nevyhovujucimi alebo neprijemnymi hladinami hluku
noste vhodné chranice sluchu, ako su sluchadla alebo
timi€e do usi.

DX,NOISE-76-030CT17

Bezpecéné uskladnenie prislusenstva

TS219—UN—23AUG88
UloZené prisluSenstvo, ako su dvojité kolesa, ocelové
kolesa a zavatia, mézu spadnut a spbsobit’ vazne
zranenie alebo smrt.

Prislusenstvo a naradie skladujte bezpe¢nym
spbsobom, aby nedoslo k padu. Do skladovacieho
priestoru zabrarite pristup detom a cudzim osobam.

DX,STORE-76-03MAR93

Udrzba a skladovanie

® Je zakazané pracovat so strojom v uzavretych
priestoroch, kde méze dochadzat k hromadeniu
oxidu uholnatého.
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Bezpecénost

Ak ma byt stroj zaparkovany, skladovany alebo
ponechany bez dozoru, spustite Zacie ustrojenstvo,
pokial' nie je pouzita mechanicka podpera.

Vypnite ovladacie prvky pohonu, spustite naradie,
zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite motor a
vytiahnite klu¢ alebo odpojte zapalovaciu sviecku (u
benzinovych motorov). Pred zaCatim nastavovania,
Cistenia alebo opravy vyckajte, kym neprestane
pohyb vSetkych pohyblivych su&asti stroja.

Zo zacich jednotiek, ovladacich prvkov pohonu,
timi¢ov vyfuku a motora odstrarite zvysky travy a
necistoty, aby ste predisli poZiaru. Utrite rozliate
palivo alebo ole;.

Pred uskladnenim nechajte motor ochladnut’ a stroj
neskladujte pri ohni.

Pocas skladovania a prepravy nedopifajte palivo.
Palivo neskladujte pri ohni ani ho nevypustajte v
uzavretom prostredi.

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu. Nikdy
nezverujte obsluhu stroja nevySkolenym osobam. S
udrzbou zaéinajte, iba ak poznate prislusné postupy.
V pripade potreby zaistite suCasti stroja vhodnymi
podpernymi stojanmi alebo servisnymi blokovacimi
zapadkami. Bezpecéne podoprite vSetky prvky stroja,
ktoré sa kvéli vykonaniu udrzby musia nadvihnut.
Pred zacatim udrzby stroja alebo naradi opatrne
znizte tlak vo vSetkych tlakovych okruhoch, napriklad
v okruhoch hydraulickej sustavy alebo systému
odpruzenia.

Uvolnite tlak v okruhu spustenim naradia alebo
Zacieho ustrojenstva na zem alebo po mechanicky
doraz a prestavte ovladacie paky hydraulickej
sustavy v oboch smeroch.

Pred zacatim opravy odpojte akumulatorovu batériu
alebo kabel od zapalovacej svie¢ky (u benzinovych
motorov). Najskor odpojte zaporny kontakt a potom
kladny kontakt batérie. Pripojte najprv kladny a
potom zaporny kabel.

Pri vymene Cepeli dbajte na zvySenu opatrnost. Pri
udrzbe omotajte Cepele tkaninou alebo pouZivajte
ochranné rukavice a dbajte opatrnosti. Cepele iba
vymienajte. Nikdy ich nevyrovnavaijte ani nezvarajte.
Ruky, nohy, obleCenie, Sperky a dlhSie vlasy udrzujte
mimo pohyblivych &asti. Pokial mozno
nevykonavajte nastavovanie s motorom v ¢innosti.
Batérie dobijajte na dobre vetranom mieste, bez
vyskytu iskier alebo otvoreného plamera. Pred
pripajanim alebo odpajanim akumulatora nabijacku
odpojte. Pouzivajte ochranny odev a izolované
nastroje.

Vsetky diely udrziavajte v dobrom prevadzkovom
stave a upeviovacie prvky utiahnuté. Opotrebované
alebo zni¢ené nalepky vymerite.

Casto kontrolujte sugasti zberného vaku a
vyhadzovacieho krytu a podfa potreby sucasti
vymienajte za vyrobcom odporu¢ané diely. Sucasti
zberného vaku podliehaju opotrebovaniu,

poskodeniu, v dosledku ktorych mézu byt obnazené
pohyblivé sucasti stroja alebo vymrstené predmety.

o \/Setky matice a skrutky udrZiavajte dotiahnuté,

obzvlast' skrutky prisluSenstva Cepeli, aby ste sa
uistili, Ze zariadenie je v bezpeCnom prevadzkovom
stave.

Casto kontrolujte &innost bfzd. Vykonaijte nastavenie
a udrzbu podla potreby.
Pri viacCepelovych strojoch budte opatrni, pretoze
otocenie jednej Cepele mbézZe spbsobit otoCenie
dalSich Cepeli.

WS68074,000054A-76-31MAR21
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Bezpecnostné stitky

Obnovte bezpecnostné znacky

TS201—UN—15APR13

Nahradte chybajuce alebo poskodené bezpeénostné
znacky. Spravne rozmiestnenie bezpecnostnych
znaciek je uvedené v navode na pouzivanie.

Na sucastiach a komponentoch mézu byt uvedené
dalSie bezpecénostné informacie od dodavatelov, ktoré
nie su uvedené v tomto navode na pouzivanie.

DX,SIGNS-76-18AUG09

Bezpecénostné stitky

f

/

MXT009108—UN—21SEP13
Bezpecnostny stitok — M118041

LVP12160—UN—21DEC21

60-palcové Zacie ustrojenstvo

LVP12161—UN—21DEC21
72-palcové Zacie ustrojenstvo

NEBEZPECENSTVO
ROTUJUCA CEPEL

Pod kosacku ani do kosacky s beziacim motorom
nevkladajte ruky ani nohy.

Ao\ [o%5)| AN o1

LV25389—UN—17MAY16
Bezpecnostny stitok — M138631

LV25008—UN—26APR16
60-palcové Zacie ustrojenstvo
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Bezpecénostné Stitky

LV25392—UN—17MAY 16
72-palcové Zacie ustrojenstvo

LV25009—UN—26APR16
72-palcové Zacie Ustrojenstvo

NEBEZPECENSTVO NEBEZPECENSTVO

Aby ste zabranili zraneniam v désledku kontaktu s ROTUJUCA CEPEL
rotujucimi ¢epefami a vymrstenymi predmetmi: Pod kosacku ani do kosaéky s beZiacim motorom

K otadavym &epeliam stroja sa nepriblizujte rukami ani nevkladajte ruky ani nohy.

nohami. VYMRSTENE PREDMETY
Nepovolané osoby udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti. Pred kosenim vy¢istite oblast od predmetov, ktoré mézu
S kosackou nepracujte, ak nie je namontovany byt vymrstené cepelou.

vyprazdnovaci zlab alebo zberny kés. . ) o i
S kosac¢kou nepracujte, ak nie je namontovany

- ) vyprazdnovaci Zlab alebo zberny kés.

3| /3 D«»ﬂ

&

VXT009107—UN—21SEP13
Bezpecnostny stitok — M136436

LV18938—UN—28AUG13
Bezpecnostny Stitok — M118040

LV25410—UN—17MAY16
60-palcové zacie ustrojenstvo

LV18925—UN—28AUG13
60-palcové Zacie ustrojenstvo
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Bezpecénostné Stitky

LV18926—UN—28AUG13
72-palcové Zacie Ustrojenstvo

NEBEZPECENSTVO
ROTUJUCA CEPEL

Pod kosacku ani do kosacky s beziacim motorom
nevkladajte ruky ani nohy.

VYMRSTENE PREDMETY

Pred kosenim vycistite oblast’ od predmetov, ktoré mézu
byt vymrstené Cepelou.

S kosackou nepracujte, ak nie je namontovany
vyprazdriovaci zfab alebo zberny koS.

AL61114,0000763-76-21DEC21
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Montaz kosacky

Priprava stroja 6. Z hornej Gasti kosacky odklopte predné rameno (A).
Do hornej €asti otvoru (B) v konzole zasunte koniec
tycCe.

Vyzadované prislusenstvo:
e Stredny vyvodovy hriadel traktora
e Zdvihacia suprava pre kosacku

Nastavenie stroja:

1. Stroj bezpecne zaparkujte. (Pozrite si Cast Bezpecné
parkovanie v Casti BEZPECNOST.)

2. Pri kontrole tlaku v pneumatikach postupujte podla
navodu na obsluhu stroja.

3. Dodrziavajte pokyny v ¢asti ZOSTAVA v tomto
navode.

UP00731,000005F-76-26AUG13

LV25116—UN—10MAY 16

A—Zavlacka

Priprava traktora a spojky vyvodového 7. Zavlacky (A) musia byt v uloznej polohe a zamky
hriadela musia byt v polohe montaze/zaistenia.
1. Uplne nadvihnite zdvihaci systém. UP00731,000012C-76-11MAY 16
2. Z casti na zaistenie vySky vyberte ¢ap.
3. Uplne spustite zdvihacl systém. Pripojenie Zacieho Ustrojenstva k traktoru
4. Z podpory spojky odmontujte poistny cap (A) a 1. Presveddte sa, &i je Ustrojenstvo poloZené na

presvedcte sa, i podpora Uplne klesla. pevnom a rovhom podklade. V pripade hladkého

povrchu sa mdze stat, Ze traktor posunie

ustrojenstvo.

POZNAMKA: Pri montéZi ustrojenstva k traktorom s
kabinou 3033R, 3038R, 3039R, 3045R a 3046R
odmontujte vodidlo pneumatik (D).

2. Vodidlo pneumatik nastavte podla typu pneumatik
namontovanych na traktore.

LV25042—UN—28APR16
A—Poistny ¢ap

5. Poistny €ap (A) umiestnite do predného otvoru na
uskladnenie v zdvihacom ramene.

LV28078—UN—29MAR17
Polohy vodidla pneumatik pre 60D

LV25026—UN—11MAY16
A—Predné rameno
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Montaz kosacky

LV28079—UN—29MAR17
Polohy vodidla pneumatik pre 72D

A—Poloha A
B—Poloha B
C—Poloha C
D—Vodidlo pneumatik

2032R, 2036R, 2038R
Poloha Typ pneumatiky
A Radialna pneumatika R3
B Pneumatika R3 a R4
C Pneumatika R1

3033R OS, 3038R 0S, 3039R 0S, 3045R OS, 3046R OS, 3120,
3320, 3520, 3720

Poloha Typ pneumatiky

A Ziadny

B Pneumatika R4 (27-15)

C Pneumatika R4 (25-14)

LV18677—UN—20AUG13
A—Nastavovacie kolesa
B—Rukovite

3. PresvedcCte sa, Ci su vSetky Styri nastavovacie
kolesa (A) v odistenej polohe s rukovatami (B)
paralelne k zemi. Ustrojenstvo by malo Uplne lezat
na zemi.

4. Na traktore zaradte rozsah A v systéme pohonu

Styroch kolies.

LV25041—UN—27APR16

A—Vodidlo pneumatik

5. S traktorom jazdite ponad Zacie Ustrojenstvo tak,
aby vnutorna strana lavého kolesa bola oproti
vodidlu pneumatiky (A).

Ak sa Zacie ustrojenstvo posunie dopredu prili§
skoro alebo sa zachyti v zdvihacom systéme,
zastavte traktor, trocha clivnite a znova sa pohnite
dopredu. Ak sa Zacie Ustrojenstvo stale nedari
spravne pripojit, zastavte traktor, zaistite parkovaciu
brzdu, zosadnite z traktora a zistite pri€inu
problému.

LV25004—UN—26APR16

A—Spojka vyvodového hriadela

B—Spojka prevodovky

7. Spojka vyvodového hriadefa (A) sa zarovna so
spojkou prevodovky (B).
8. Pokralujte v pomalej jazde s traktorom smerom

dopredu, kym sa kosacka nezaéne posuvat po zemi
priblizne 102 mm (4 in) za prednymi kolesami.
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Montaz kosaCky

LV25032—UN—11MAY 16

A—Poistka

9.

Odmontujte traktor a presvedcte sa, ¢i zamky (A) na
oboch stranach klesli do zaistenej polohy. Ak sa

zadmky nezaistili, kosaCku potlacte mierne dozadu,
aby sa zaistili. Pri prvej montazi sa kosacka nemusi
zaistit v polohe, ak je predné rameno prili$ kratke.

10. Zavla¢ky namontujte do zaistenej polohy.

LV25005—UN—26APR16

A—Predné zdvihacie rameno
B—Zavesy

11.

12.

13.

14.

Presvedcte sa, Ci je predné zdvihacie rameno (A)
ulozené v zavesoch (B).

Nastartujte motor a kosacku nadvihnite uplne
nahor.

Zamok vysky potiahnite uplne dopredu a &ap viozZte
do najbliZz8ieho otvoru pre prevoz alebo rameno
nastavte do pozadovanej vysky.

VsSetky nastavovacie kolesa zaistite nadol tym, ze
rukovate potiahnete nadol. Skontrolujte, &i su
poistné Eapy uplne usadené vo vertikalnych tyciach.

UP00731,00002A0-76-040CT19

20-3



Nastavenie zacieho ustrojenstva

Nastavenie vodorovnej polohy zacieho
ustrojenstva (v prie€hom smere)

A

POZOR: Rotujuce €epele su nebezpeéné. Pred
nastavovanim alebo udrzbou kosacky:

e Odpojte kabel(y) od zapal'ovacej sviecky
(svie€ok) alebo zaporny (-) kabel, aby
nemohlo déjst’ k nAhodnému nastartovaniu
motora.

e Ak manipulujete s €epelami kosacky alebo
ak pracujete v ich blizkosti, vzdy noste
rukavice.

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, nie na svahu.

Uzamknite parkovaciu brzdu.

Vypnite Cepele kosacky.
Kosacku uplne zdvihnite a vypnite motor.
Vytiahnite kfag.

AR

Pred opustenim sedadla obsluhy pockajte, kym sa
motor a vSetky pohyblivé ¢asti nezastavia.

7. Vyberte ¢ap na zaistenie vySky.

POZNAMKA: Pri vyrovnavani by sa kolesa kosacky
nemali dotykat’ zeme.

8. Kosacku pomaly spustite do vysky stredného
rozsahu sekania, alebo 76 mm (3 in).
9. Vyskové poistné rameno potiahnite Uplne dopredu

a zaistite do prvého dostupného otvoru. Kosacku
spustite, aby ¢ap podporoval vysku.

MXAL41824—UN—18FEB13
Mierku vodorovnej polohy (A) ziskate u svojho predajcu
John Deere.

A—NMierka vodorovnej polohy
B—Hrot cepele

10. Zmerajte vysku hrotov noza (B) nad vodorovnym
povrchom.

11. Z pravej alebo lavej podpory zadného ramena
vyberte zaistovaci kruZok. Naraz nastavujte len
jedno rameno. Rameno nastavte podla potreby, aby

ste vyrovnali ustrojenstvo. Namontujte poistny
kruzok.

UP00731,0000065-76-10MAY 16

Nastavovanie vodorovnej polohy zacieho
ustrojenstva (v pozdiznom smere)
Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, nie na svahu.

Uzamknite parkovaciu brzdu.

Vypnite ¢epele kosacky.

Kosacku uplne zdvihnite a vypnite motor.
Vytiahnite kiug.

o ok~ w2

Pred opustenim sedadla obsluhy poc¢kajte, kym sa
motor a vSetky pohyblivé Casti nezastavia.

7. Vyberte Cap na zaistenie vySky.

POZNAMKA: Pri vyrovnavani by sa kolesa kosacky
nemali dotykat zeme.

8. Kosacku pomaly spustite do vysky stredného
rozsahu sekania, alebo 76 mm (3 in)
9. VySkové poistné rameno potiahnite uplne dopredu

a zaistite do prvého dostupného otvoru. Kosacku
spustite, aby ¢ap podporoval vysku.

MXAL41824—UN—18FEB13
Mierku vodorovnej polohy (A) ziskate u svojho predajcu
John Deere.

A—NMierka vodorovnej polohy
B—Hrot cepele

10. Zmerajte vysku hrotov noza (B) nad vodorovnym
povrchom.

POZNAMKA: Predna éast kosacky by nikdy nemala byt
vySsie ako jej zadna Cast.

11. Predna ¢ast by mala byt 0 0 — 3,18 mm (0 — 1/8 in.)
nizSie nez zadna.

12. Demontujte Ustrojenstvo a podla potreby upravte
predné vidlice, aby ste dosiahli pozadovany rozmer.
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Nastavenie Zacieho ustrojenstva

13. Ak sa zamky neuvolfiuju alebo sa zaistuju lahko,
predné rameno mdze byt potrebné mierne povolit.
Viaznuci zamok méze vyzadovat mierne utiahnutie
opacnej prednej vidlice.

UP00731,0000066-76-10MAY 16

Nastavenie kolies kosacky

A

POZOR: Rotujuce ¢epele su nebezpeéné. Pred
nastavovanim alebo udrzbou kosacky:

e Odpojte kabel(y) od zapal'ovacej sviec¢ky
(sviecok) alebo zaporny (-) kabel, aby
nemohlo dojst’ k ndhodnému nastartovaniu
motora.

e Ak manipulujete s cepelami kosacky alebo
ak pracujete v ich blizkosti, vzdy noste
rukavice.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Zacie
ustrojenstvo kosacky sa moze poskodit’, ak su
kolesa kosacky nastavené nespravne:

e Kolesa nesmu jazdit’ po zemi a podopierat’
hmotnost’ kosacky.

® Pri kazdej zmene vysky kosenia vzdy
skontrolujte nastavenie kolies.
. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, nie na svahu.
. Vypnite Cepele kosacky.
. Kosacku uplne zdvihnite.
. Uzamknite parkovaciu brzdu.
. Zastavte motor.
. Vytiahnite klGg.

N OO o0 B~ WDN -

. Pred opustenim sedadla obsluhy pockajte, kym sa
motor a vSetky pohyblivé Casti nezastavia.

. Pomocou ¢apu na zaistenie vySky nastavte vysku
sekania a kosacku spustite tak, aby jej hmotnost
lezala na zamku vySky.

. Nastavenie vy3ky nastavovacieho kolesa:
a. Uvolnite zamok kolesa.
b. Koleso nastavte do vzdialenosti 3/8-in. od zeme
a zaistite kolesa.

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Presvedéte
sa, ¢i nad poistnou konzolou zostal aspon
jeden otvor. V nepriaznivych podmienkach
na sekanie kolesa uplne zasunte, aby ste
zabranili poskodeniu.

Do otvoru priamo nad konzolou nastavovacieho
kolesa namontujte poistny ap.

UP00731,0000067-76-26AUG13

Nastavenie vysky kosenia (2032R, 2036R,
2038R)

[
o

LV25048—UN—04MAY 16

2032R, 2036R, 2038R

01 B 3456k

LV25106—UN—O04MAY 16
2032R, 2036R, 2038R

A—Ovladac vysky kosenia
B—Paka zdvihania/spust'ania

1.0Ovladacom vySky kosenia (A) nastavte zacie
ustrojenstvo do poZzadovanej vySky kosenia.

2.Na displeji pristrojového panela bude blikat indikator
vysky.

3.Zacie Ustrojenstvo zdvihnete alebo spustite
posunutim paky zdvihania/spustania (B) nahor alebo
nadol.

4.7acie Ustrojenstvo zastavi spustanie v poZzadovanej
vySke kosenia a indikator na displeji pristrojového
panela bude svietit.

UP00731,0000136-76-10MAY 16

Nastavenie vysky kosenia a pouzivanie
ramena na upravu vysky (3033R, 3038R,
3039R, 3045R, 3046R)

Na prepravu

POZNAMKA: Nekoste s kosackou nastavenou do
najvyssej polohy (prevoz). Pri koseni nastavte
polohu aspori o 25 mm (1 in.) niZ3iu oproti
najvyssej.
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Nastavenie Zacieho ustrojenstva

e Ustrojenstvo zdvihnite do najvy$sej polohy,
potiahnite rameno dopredu a do najblizSieho
dostupného otvoru vliozte ¢ap. Po vlozeni ¢apu
spustite Ustrojenstvo do transportnej polohy.

Nastavenie vysky kosenia

1. Kosacku pomaly znizte na pozadovanu vysku
kosenia.

LV18685—UN—20AUG13
3033R, 3038R, 3039R, 3045R, 3046R

A—Rameno na Upravu vysky
B—Cap

2. Rameno na upravu vysky (A) potiahnite Uplne
dopredu a ¢ap (B) umiestnite do najblizSieho otvoru.
Zapamatajte si umiestnenie otvoru kvoli buducnosti.

3. Spustite kosacku nadol.

4. Ak je vySka kosenia prilis nizko, zdvihnite kosacku,
vyberte ¢ap a vlozte ho do prislusného otvoru.
Nasledne spustite kosa¢ku nadol. Otvory v ramene
na Upravu vy3ky umoZziuju nastavovanie v krokoch
po 13 mm (1/2 in).

UP00731,000012F-76-04MAY16
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Prevadzka kosacky

Zdvihanie a spust’anie kosacky

Systém zdvihania kosacky (3033R, 3038R, 3039R,
3045R, 3046R)

L5105—UNO4MAY16
3033R, 3038R, 3039R, 3045R, 3046R

A—Ovladacia paka ventilu vonkajsieho okruhu

Hydraulicky systém zdvihania kosacky funguje
nezavisle od vykyvného hriadela stroja a ovlada sa
pomocou paky SCV (A) stroja. Dodatoéné prevadzkové
pokyny pre vas konkrétny model najdete v navode na
obsluhu stroja.

Ak chcete kosacku zdvihnut:

e Kosacku zdvihnete potiahnutim paky SCV (A)
dofava.

Ak chcete kosacku spustit’

e Kosacku spustite potlacenim paky SCV (A) mierne
doprava. Paku netlacéte Uplne doprava, aby ste
zabranili aktivacii funkcie regeneracie hydraulického

okruhu, €¢o by malo za nasledok neoCakavany pohyb.

Systém zdvihania kosaéky (2032R, 2036R, 2038R)

LV25046—UN—03MAY 16

2032R, 2036R, 2038R

A—Paka zdvihania/spust’ania

1.Zacie Ustrojenstvo spustite posunutim paky
zdvihania/spustania (A) dopredu.

2.Zacie ustrojenstvo zdvihnete posunutim paky
zdvihania/spustania (A) spat.

UP00731,0000134-76-04MAY 16

Spustenie kosacky

1. Preditajte si pokyny na pouZivanie stredného
vyvodového hriadefa v ndvode na obsluhu stroja.

2. Pri zapinani stredného vyvodového hriadela a
kosacky postupujte podla navodu na obsluhu stroja.

UP00731,0000069-76-26AUG13

Odpojenie kosacky

A

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Nepokusajte sa
uvol'nit’ naradie, ak je stroj v €innosti.

® Rotujuce Eepele su nebezpeéné. Pred
opustenim stroja za uc¢elom kontroly stroja a
naradia zastavte motor a vytiahnite kl'u¢ zo
spinacej skrinky.

Odmrstené predmety moézu sposobit’ vazne
poranenia. Pred zdvihnutim hornej casti
zasobnika alebo pred demontazou zlabov
skontrolujte, ¢i su vSetky sucasti stroja
zastavené.

. Stroj bezpeéne zaparkujte. Pred zostupenim na
kontrolu stroja pockajte, kym sa zastavia vSetky
pohyblivé Casti.

. Skontrolujte dolnu plochu Zacieho ustrojenstva a
vyprazdrniovaci Zlab, ¢i neobsahuju nedistoty.

. Odstrante necistoty a skontrolujte spravnu
prevadzku.

UP00731,000006A-76-06AUG15

Preprava kosacky na stroji

Preprava kosacky na stroji (3033R, 3038R, 3039R,
3045R, 3046R)

1.Vyberte €ap na zaistenie vySky v favej €asti kosacky.
2.Rameno na Upravu vysky potiahnite Uplne dopredu a

do otvoru, ktorym sa zaistuje rameno v najvyssej
polohe, vlozte ¢ap.
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Prevadzka kosacky

Preprava kosacky na stroji (2032R, 2036R, 2038R)

||
LV25047—UN—03MAY 16
2032R, 2036R, 2038R

LV25044—UN—04MAY 16
Prepravna poloha — 2032R, 2036R, 2038R

A—Prepravna poloha
B—Paka zdvihania/spust'ania

1.0vladac vysky rezu nastavte do prepravnej polohy zo
6 (A).
2.Zacie Ustrojenstvo zdvihnite do najvy$$ej alebo

prepravnej polohy posunutim paky zdvihania/
spustania (B) nahor.

UP00731,0000137-76-10MAY16
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Demontaz a uskladnenie

Demontaz kosacky smere Sipky. Ak je zamok zablokovany, potiahnite

1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, nie na svahu. zacie Ustrojenstvo mierne dozadu na strane so

zablokovanym zamkom a zamok potlacte dopredu.

2. Zatiahnit k [ . . .

atiahnite parkovaciu brzdu 10. Pomaly cuvajte s traktorom od Zacieho

3. Vypnite Cepele kosacky. ustrojenstva.

4. Presvedcte sa, Ze traktor mozno potiahnut dopredu 11. Ak odpajate kosacku kvoli uskladneniu, nadvihnite
a odopnut Zacie ustrojenstvo. Dalej musi existovat’ predné zdvihacie rameno, tvarovany drét potiahnite
dostatoCny priestor, aby bolo mozné uplne cuvnut z mierne na stranu a predné zdvihacie rameno
ustrojenstva este predtym, ako zaénu kolesa sklopte dozadu ponad Ustrojenstvo.

tacat. . o
traktora zataca 12. Uplne nadvihnite zdvihaci systém a zaistite ho v

5. Na traktore zaradte rozsah A v systéme pohonu najvyssej polohe — vyskové poistné rameno
Styroch kolies. potiahnite dopredu a kotevny €ap umiestnite do

6. Uplne nadvihnite Zacie Ustrojenstvo a uvolnite najblizsieho dostupného otvoru.

A—Cap na zaistenie vysky

7.

A—Zavlacka (2 ks)

8.

zamky nastavovacich kolies.

LV25039—UN—27APR16
A—Poistny ¢ap
B—Otvor

13. Podporu spojky zaistite nadvihnutim a
LVP10100_UN—090CT19 namontovanim poistného ¢apu (A) do otvoru (B).

14. Ak budete stredny vyvodovy hriadel pouzivat pre
Vyberte ap na zaistenie vy3ky (A) (3033R, 3038R, iné aplikacie:
3039R, 3045R, 3046R, 3120, 3320, 3520, 3720). a. Zdvihacie rameno zaistite v prevoznej polohe.

b. Potiahnutim prstenca odmontujte rychlospojku
hnacieho hriadela zo stredného vyvodového
hriadela.

LVP10101—UN—090CT19 - — |
LV25043—UN—28APR16
A—Vidlice
Vyberte zavlacky (A) a umiestnite ich do zadnych o ) . .
UI)(l)in)'Ichzzrvo(r:oz.( ) @ umiestnite ic y C. E(_arréo?tuﬁe vidlice (A) zo stredného vykyvného
riadela.
Zacie Ustrojenstvo spustite Uplne na zem a uvolnite

zadné zamky tym, Ze ich potladite uplne dopredu v
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Demontaz a uskladnenie

11. Na kosacku poloZte nepremokavu pokryvku, ak
kosacku uskladnujete v exteriéri.

UP00731,0000063-76-26AUG13

i, —— .-
LV25036—UN—27APR16

A—Skrutka

d. Odmontujte skrutku (A), puzdro a poistnu
maticu, ktoré zaistuju zadné zdvihacie rameno
ku konzole na oboch stranach.

e. VSetky montazne prvky ponechajte pripojené k
zadnému zdvihaciemu ramenu a odlozte ich na
pouzitie v buddcnosti.

UP00731,000012E-76-110CT19

Uskladnenie kosacky

A POZOR: Cepele sekaéky su ostré.

Neuskladiiujte zacie Ustrojenstvo na stroji
alebo odstranené zo stroja tak, Ze budu
obnazené éepele. Zacie ustrojenstvo
uskladnujte vo vodorovnej polohe na podlahe.

1. Demontujte kosacku zo stroja. (Ak bude stroj
uskladneny s kosatkou namontovanou na stroji,
pozrite si kapitolu Uskladnenie stroja v navode na
obsluhu vasho stroja.)

2. Vycistite spodnu stranu kosacky tlakovou vodou a
Skrabkou.

3. Skontrolujte Cepele:
® Nechajte si tupé Cepele naostrit’ a vyvazit.
® \/ymerite poSkodené Cepele.

4. COdstrante necistoty v hornej Casti Ustrojenstva a
vycistite oblasti v okoli v8etkych kladiek.

5. Skontrolujte stav remena. Ak je to potrebné,
zadovazte si novy remen. Novy remen namontujte
az po ukonceni skladovania kosacky.

6. Opravte alebo vymerite vSetky opotrebované ¢i
poSkodené Casti.

7. Tam, kde je to potrebné, pouzite retusovaciu farbu,
aby ste predisli korézii.

8. Premazte mazacie miesta.
9. Uvolnite napnutie remena.
10. Kosacku uskladnite na ¢istom a suchom mieste.
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Udrzba

Intervaly udrzby

Kazdych 10 hodin prevadzky

® Pri prevadzke v suchych podmienkach vycistite z
kosacky necistoty.

Kazdych 25 hodin prevadzky
® Namazte vretena

e Namazte hnaci hriadel

e Skontrolujte Cepele kosacky
® Skontrolujte remen kosacky

Kazdych 100 hodin prevadzky
e Skontrolujte hladinu oleja v prevodovke
e Umyte kosacku

Kazdych 500 hodin prevadzky
® Vymente olej v prevodovke

UP00731,000006C-76-26AUG13

Mazivo

DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Pouzivajte
odporué¢ané maziva John Deere, aby ste
zabranili zlyhaniu komponentov a predéasnému
opotrebovaniu. Odpori¢ané maziva John Deere
efektivne funguju v priemerom rozsahu teploét
vzduchu od -29 do 135 stupnov Celzia (-20 az
275 stupnov Fahrenheita). Pri teplotach mimo
tento rozsah sa obrat'te na svoju servisnu
dielnu pre pouzitie Specialnych maziv.

Su odporucéané nizSie uvedené mazacie tuky:
® Viacucelové mazivo John Deere Multi-Purpose SD
Polyurea

® Viacucelové mazivo John Deere s litiovym
komplexom HD

Ak nepouzivate Ziadne z odporucanych maziv, musi byt
pouzivana minimalne maziva s klasifikaciou NLGI ¢&. 2.
Prace v podmienkach s vysokou vlhkostou alebo pri
vysokych otackach méze vyZadovat pouzitie
Specialnych maziv. DalSie informacie dostanete vo
svojom autorizovanom servise.

UP00731,000006E-76-26AUG13

Prevodovy olej

Pouzivajte olej s viskozitou zodpovedajucou
oCakavanému rozsahu teploty vzduchu v obdobi medzi
vymenami oleja.

Odporu¢ame pouzivat prevodovy olej John Deere GL-
5.

Iné oleje mozno pouzit, ak zodpovedaju jednej alebo
viacerym z tychto poziadaviek:

® API Servisna klasifikacia GL-5.

® Armadna Specifikacia MIL-L-2105D.

® Armadna Specifikacia MIL-L-2105C.

e Armadna Specifikacia MIL-L-2105B.

Oleje zodpovedajuce armadnej Specifikacii MIL-L-
10324A sa mbzu pouzivat ako arktické oleje.

UP00731,000006F-76-26AUG13

Odstranenie krytu remena
1. Demontujte kosacku zo stroja.

LV25412—UN—18MAY 16

Kryt remeria 72D

A—Skrutka so Sesthrannou hlavicou
B—Kryt klinového remena

2. Odmontujte skrutky so Sesthrannou hlavicou (A) a
odstrante kryt remeria (B).

UP00731,0000187-76-18MAY 16

Mazanie kosacky
1. Z kosacky odmontuijte kryt remena.
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Udrzba

" LV25027—UN—26APR16

Na obrazku je kosacka 60D

LV25028—UN—26APR16
Na obrazku je kosacka 72D

A—Maznice na kladkach
B—Maznica na kladke napinaca

2. Tri maznice (A) na kladkach namazte odporu¢anym

mazivom.

Maznicu na kladke napinac¢a (B) namaZzte
odporuéanym mazivom.

LV25037—UN—27APR16
A—Maznice na strednom vyvodovom hriadeli

4. Tri maznice (A) na strednom vyvodovom hriadeli
namazte odporu¢anym mazivom.

5. Na kosacku namontujte kryt remena.

UP00731,0000188-76-18MAY 16

Udrzba prevodovky
Kontrola vysky hladiny oleja
. Odstrante zatku z jednej strany prevodovky.

. VySka hladiny oleja musi siahat na dolny okraj otvoru
zatky.

. Ak je hladina oleja prili§ nizka, dolejte odporu¢any
olej.

. Namontujte zatku.

Vymena oleja

1. Demontujte konzolu prevodovky spolo¢ne s
prevodovkou. Pozrite si Demontaz remena v Casti
UDRZBA.

LV18689—UN—20AUG13
A—Zatka

. Odstrante zatku (A) na oboch stranach prevodovky.

. Zdvihnite a otocCte konzolu prevodovky na bok, aby z
prevodovky vytiekol ole;.

. Remern vedte okolo kladky na prevodovke a konzolu
prevodovky namontujte na pat’ skrutiek. Pozrite si
Cast Montaz remena v Casti UDRZBA.

. Postupujte podfa zostavajucich pokynov v kapitole
Montaz remena v Casti UDRZBA a namontujte
prevodovku a tyc.

. Dolejte do prevodovky odporucany olej po spodnu
hranu otvoru zatky.

. Namontujte zatky.

UP00731,0000071-76-05SEP13

Udrzba remena kosaéky

Vymena remena
1. Demontujte kosaéku zo stroja.

2. Ocistite oblast okolo a pod rampami.

3. Z kosacky odmontujte kryt remena.
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Udrzba

LV25029—UN—26APR16
A—Pruzina
B—Remen

4. Kosacka 60D:

a. Odmontujte pruzinu (A), aby ste uvolnili napatie
remena.

b. Vytiahnite remen (B) z kosacky.

LV25030—UN—28APR16
A—Pruzina

B—Podpora prevodovky

C—Napinaé

D—KIladka napinaca

E—Remen

5. Kosacka 72D:

a. Odmontujte pruzinu (A), aby ste uvolnili napatie
remena.

b. Demontujte Styri matice, aby ste mohli
odmontovat podporu prevodovky (B).

Demontujte maticu, podlozku a napinac (C).

d. Odmontujte skrutku a upevnovacie prvky, ktoré
zaistuju kladku napinaca (D).

e. Vytiahnite remen (E) z kosacky.

Montaz remena

1. Namontujte remen okolo kladiek a vedte ho podla
obrazka.

2. Kosacka 60D: Namontujte pruzinu.

3. Kosacka 72D: Namontujte kladku napinaca,
napinac, podporu prevodovky a pruzinu.

4. Na kosacku namontujte kryt remenia.

UP00731,0000189-76-18MAY 16

Udrzba éepeli kosaéky

A POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Cepele sekacky
s ostré. Pri manipulacii s ¢epelami alebo pri
praci v blizkosti ¢epeli si vzdy nasadte
ochranné rukavice.
Ak su éepele chybné, vymente ich. Nikdy ich
nevyrovnavajte ani nezvarajte.

Kontrola ohnutia ¢epeli sekacky
Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, nie na svahu.

Vypnite ¢epele kosacky.
Kosacku uplne zdvihnite.
Aktivujte parkovaciu brzdu.
Zastavte motor.

Vytiahnite klIGE.

N o g s~ 0N =

Pred opustenim sedadla vodi¢a vyc¢kajte na
zastavenie motora a v8etkych pohyblivych su€asti.

8. Zaistite kosacku.

LV18692—UN—20AUG13
A—Vzdialenost’ — od ¢epele k rovhému povrchu

9. Zmerajte pravitkom alebo mierkou vodorovnej
polohy, ktort ziskate u svojho predajcu John Deere,
vzdialenost’ (A) od hrotu Eepele k vodorovnému
povrchu.

10. Otocte Cepel 0 180° a odmerajte vzdialenost medzi
druhym koncom hrotu ¢epele a rovnym povrchom.

11. Skontrolujte vSetky Cepele. Ak je rozdiel medzi
dvomi meraniami vy8Si ako 3 mm (1/8 in),
namontujte novu &epel.

Odstranenie €epeli kosacky

1. Stroj bezpecne zaparkujte.

2. Demontujte kosacku zo stroja.
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Udrzba

3. Na zdvihnutie kosacky s cielom ziskat' pristup k
Cepeliam pouzite vhodné zdvihacie zariadenie.

4. Medzi Cepel a zacie ustrojenstvo vlozte dreveny
klatik, aby ste zabranili otacaniu ¢epele pocas
demontaze skrutky.

LV18693—UN—20AUG13
A—Skrutka

B—Podlozka

C—Podlozka

5. Odmontujte skrutku (A), podlozku (B), podlozku (C) a
Cepel.

Montéaz Eepeli kosacky

1. Namontujte epel reznou hranou smerom k zemi.

LV18694—UN—20AUG13
A—Podlozka

B—Podlozka

C—Skrutka

2. Namontujte Cepel, podlozku (A), podlozku (B) a
skrutku (C).

3. Vlozte medzi Cepel a kosacku dreveny klatik, aby ste
zabranili otaCaniu ¢epele pri utahovani skrutky.
Utiahnite 60D na 68 N-m (50 Ib-ft) a 72D na 122 N-m
(90 Ib-ft).

Ostrenie ¢epeli

POZOR: Vyhnite sa zraneniu! Rotujtice Eepele
sU nebezpecné. Pred nastavovanim alebo
udrzbou kosacky:

® Aby ste zabranili nAhodnému nastartovaniu
motora, odpojte vodi¢e zapalovacich
svie€ok alebo zaporny (-) kabel batérie.

® Ak manipulujete s €epelami kosacky alebo
ak pracujete v ich blizkosti, vzdy si nasad’te

rukavice.
LV18695—UN—20AUG13
A—Sklon
B—Ostrie

1. Cepel ostrite bruskou, pilnikom alebo elektrickou

bruskou na &epele.

® Pri brdseni udrzujte pdvodny sklon (A).
e Cepele by mali mat 0,40 mm (1/64 in), alebo
nizSiu reznu hranu (B).

2. Pred montazou Cepel vyvazte.

Vyvazovanie cepeli
1. Vycistite Cepel.

LV18696—UN—20AUG13
2. Polozte Cepel na klinec vo zveraku alebo na
vertikalnej hrazde na stene. Otocte Cepel do
horizontalnej polohy. Ak néz nie je vyvazeny, tazky
koniec noza klesne.

Nabruste hranu na tazSom konci. Nemerite hranu
Cepele.

PR59899,0001010-76-01JUL21
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Udrzba

Vymena kolies
. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, nie na svahu.

. Vypnite Cepele kosacky.

. Kosacku uplne zdvihnite.

. Uzamknite parkovaciu brzdu.
. Zastavte motor.

. Vytiahnite klu¢.

N OO O~ WON =

. Pred opustenim sedadla obsluhy pockajte, kym sa
motor a vSetky pohyblivé ¢asti nezastavia.

LV18697—UN—20AUG13
A—Montazne prvky kolies
B—Stojan

8. Odmontujte upevhovacie prvky kolies (A).
DOLEZITE: Vyhnite sa poskodeniu! Upeviovaci
material kolesa neut'ahujte nadmerne. Pri

nadmernom utiahnuti upevnovacich sucasti sa
poskodi puzdro.

9. Pomocou upeviiovacich sucasti namontujte nové
koleso (B).

UP00731,0000077-76-05SEP13

Vymena kladiek

LVP11895—UN—09JUL21
Kosacka 60D

LVP11896—UN—09JUL21

Kosacka 72D

A—Pruzina
B—Rampa
C—Stredova skrutka
D—Skrutka (72D)

1. Odmontujte pruzinu (A), aby ste uvolnili napatie
remefa.

2. V pripade potreby demontujte pohon nad rampou

(B).

3. Kosac¢ka 60D: Odmontujte stredovu skrutku (C) na
vymienanej kladke.

4. Kosacka 72D: Odmontujte Styri skrutky (D) na
vymiefianej kladke.

5. Vymernite kladky a namontujte upeviiovacie prvky.

PR59899,000101D-76-09JUL21
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Odstranovanie poruch

Pouzivanie tabul’ky na odstranovanie
poruch
Ak zistite poruchu ktora nie je uvedena v tejto tabulke,

obratte sa na vasho dodavatela John Deere so
Ziadost'ou o servisny zasah.

Odstrannovanie poruch

Ak ste preverili vSetky mozné uvedené priciny a
porucha sa stale prejavuje, obratte sa na vasho
dodavatefla John Deere.

KN52281,1003F58-76-22AUG12

AK

Kontrola

Odpojenie pripojenej vysypky

Nespravne namontovany remer (remene).

Trava je prili§ mokra.

Trava je prilis diha.

Vykon motora by mal byt nastaveny na piny plyn.
Zadna Cast Ustrojenstva je prili§ nizko.

Ostavaju miesta s nepokosenou travou

Rychlost’ pohybu kosacky je prili§ vysoka.

Vykon motora by mal byt nastaveny na plny plyn.
Cepele su tupé.

VysSka kosenia je nastavena prili§ vysoko.

Remen prekizava

Okolie remenic zanesené hrubymi necistotami.
Opotrebovany remen.
Zanesena kosacka.

Prili§ velké vibracie

Zanesené Zacie Ustrojenstvo alebo v okoli remenice.
Poskodeny hnaci remen.

Kladky su poSkodené alebo nie su vyrovnané.
Cepele st nevyvazené.

Rez je nerovnomerny

Pozrite si postupy pre Nastavenie Urovne kosa&ky prie¢ne a pozdizne.
Rychlost’ pohybu kosacky je prili§ vysoka.

Cepele su tupé.

Skontrolujte tlak v pneumatikach.

Nastavte kolesa kosacky.

Kosacka sa zastavi, ak je stlaceny nozny pedal cuvania a je pripojené
pridavné naradie

Bezné podmienky. (Pozrite si Volbu spiato¢ky prislu§enstva v navode
na obsluhu vasho stroja.)

Cepele kosia iba vrcholky travy

Rychlost otacania je prili§ vysoka.
V teréne zostavaju brazdy.

Terén je nerovny alebo hrbolaty.
Nizky tlak v pneumatikach.

Kosi sa prili$ nizko.

Ohnuta Cepel (Cepele).

Nastavte kolesa kosacky.

Kosacka zatazuje podavaci mechanizmus

Rychlost’ otacania je prili§ vysoka.
V teréne zostavaju brazdy.

Terén je nerovny alebo hrbolaty.
Nizky tlak v pneumatikach.

Kosi sa prili$ nizko.

Ohnuta Cepel (Cepele).

Nastavte kolesa kosacky.

Nerovnomerna vySka kosenia

VySka kosenia nastavena prili§ nizko.
Prili§ rychle kosenie.
Trava je prili§ mokra.

UP00731,0000289-76-06JUL16

45-1



Specifikacie

60- a 70-palcové zacie ustrojenstvo 7-lron

60-palcové

72-palcové

Typ kosacky

Mul€ovanie alebo bo¢né vyprazdiovanie

MulCovanie alebo bo&né vyprazdiiovanie

Cepele na kosenie

3

3

Celkova Sirka 1,9 m (75.3in) 2,19 m (86 in)
Celkova dizka 1,04 m (41 in) 1,14 m (45 in)
Vyska kosenia® 3,8 -12,7cm (1-1/2 - 5in) 3,8-12,7cm (1-1/2 - 5in)
Sirka kosenia 1,5 m (60.9 in) 1,8 m (72.8 in)

Hmotnost' kosacky

147 kg (324 Ib)

156 kg (345 Ib)

Utahovaci moment skrutky ¢epele

68 Nm (50 Ib ft)

122 Nm (90 Ib ft)

Objem olejovej naplne prevodovky

136 ml (4.6 oz)

136 ml (4.6 0z)

4y zavislosti od velkosti pneumatik.

PR59899,0001011-76-01JUL21
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Ziskat’ sluzbu kvality

Diely
Je odporu€ané pouzivanie kvalitnych dielov a maziv,
ktoré su k dostaniu u Vasho predajcu John Deere.

Pri objednavani nadhradnych dielov bude V&S predajca
John Deere potrebovat vyrobné alebo identifikacné
(PIN) Cislo Vasho stroja alebo naradia. To su Cisla, ktoré
ste vyplnili v ¢asti Identifikacia vyrobku tohto navodu.

AP43109,00002D0-76-15APR13

Objednavanie servisnych dielov Online

Pre objednavanie alebo informacie nahradnych dielov
navstivte webové stranky http://JDParts.deere.com.

AP43109,00002D1-76-15APR13

John Deere je k vasim sluzbam

TS201—UN—15APR13

SPOKOJNOST ZAKAZNIKA je pre John Deere
dolezita.

Nasi predajcovia sa snazia pohotovo poskytnut
nahradné diely a sluzby:

—Spotrebné a nadhradné diely na podporu vasho
vybavenia.

—Skolenych servisnych technikov a nutné nastroje na
diagnostiku a opravy k udrzbe vasho vybavenia.

PROCES RIE$ENIA ,PROBL,EMU SO
SPOKOJNOSTOU ZAKAZNIKA

Vas predajca John Deere je zamerany na podporu
vasho zariadenia a vyrieSi akékolvek problémy, ktoré
mé&zu nastat.

1. Pri kontaktovani vasho predajcu maijte pripravené
nasledujuce informacie:

—Model stroja a identifikacné Cislo vyrobku
—Datum nakupu

—Charakter zavady

2. Prejednajte problém s veducim udrzby predajcu.

3. Ak problém nevyrieSite, vysvetlite ho veducemu
obchodného oddelenia a vyziadajte pomoc.

4. Ak mate trvaly problém ktory vase obchodné
zastupenie nie je schopné vyriesit, poziadajte vasho
predajcu, aby kvéli pomoci kontaktoval firmu John
Deere. Alebo kontaktujte Ag Customer Assistance
Center at 1-866-99DEERE (866-993-3373), alebo nam
poslite e-mail na www.deere.com/en_US/ag/contactus/.

DX,IBC,2-76-02APR02
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Vyhlasenie o dodrziavani predpisov

Vyhlasenie o zhode EU

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois, U.S.A.

NizSie podpisany tymto vyhlasuje, ze
Typ stroja: Zacieho Ustrojenstva
Model: 60D a 72D

Vyrobné ¢isla: Pozrite stranku identifikacie vyrobku

spifia véetky prislu$né nariadenia a zakladné poZiadavky nasledujlcich smernic:

SMERNICA cisLo METODA CERTIFIKACIE

Smernica o strojoch 2006/42/ES Interna certifikacia

Meno a adresa osoby v Eurépskom spolo¢enstve opravnenej spracovavat technicky konstrukény spis:
John Deere Walldorf GmbH & Co. KG

Podpora zakaznikov

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf

EUConformity@JohnDeere.com

Miesto vyhlasenia: Augusta, Georgia U.S.A.
Datum vyhlasenia: 21. jun 2016
Vyrobny zavod: Zavody John Deere Horicon

DXCE01—UN—28APR09

Sottal,

LVP11378—UN—16APR21
Meno:Scott Farlow

Nazov:Manazér, konstrukcia kompaktnych
univerzalnych traktorov

PR59899,0001012-76-01JUL21
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Viyhlasenie o dodrZiavani predpisov

Spojené kralovstvo — Vyhlasenie o zhode

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois, U.S.A.

NizSie podpisany tymto vyhlasuje, ze
Typ stroja: Zacieho Ustrojenstva
Model: 60D a 72D

Vyrobné ¢isla: Pozrite stranku identifikacie vyrobku

spifia véetky prislu$né ustanovenia a zakladné poZiadavky nasledujtcich predpisov Spojeného kralovstva:

SMERNICA cisLo METODA CERTIFIKACIE

Predpisy o dodavke strojov (bezpeénost) 2008 S.1. 2008/1597 Interna certifikacia

Meno a adresa osoby, opravnenej zostavit' projektov a vyrobnt dokumentaciu:

John Deere Ltd

Harby Road

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Spojené kralovstvo
EUConformity@JohnDeere.com

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Miesto vyhlasenia: Augusta, Georgia U.S.A.
Datum vyhlasenia: 21.jan 2016
Vyrobny zavod: Zavody John Deere Horicon

Importér produktov Ag&Turf John Deere Ltd- Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, Spojené kralovstvo
Importér lesnickych produktov: John Deere Forestry Ltd- Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Spojené kralovstvo

UK
CA

TC101783—UN—21FEB21

Sl

LVP11378—UN—16APR21
Meno: Scott Farlow

Nazov:Manazér, konstrukcia kompaktnych
univerzalnych traktorov

PR59899,0001013-76-01JUL21
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